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PrROLOG

Eifel, Dienstay, 14. Januar 1947

Er stellte den Borgward-Lastkraftwagen am Straflenrand
ab, vor einer Reihe dicht verschneiter Tannen. Auf der
anderen Seite der Strafle erstreckte sich ein freies Feld.
Jenseits davon wuchsen die Berge der Eifel bis zum Ho-
rizont. Gewaltige Anhdufungen von Lava und Schlacke.

Als er aus dem Wagen stieg, horte er in der Ferne helle
Stimmen. Wahrscheinlich Kinder, die rodelten. Fiir einen
Moment erinnerte er sich an das erregende, beingstigen-
de Getiihl, auf einem Schlitten einen vereisten Hang hin-
unterzurasen. An den Wind auf seinem Gesicht, an das
Gefiihl von Freiheit. Von Unschuld.

Der Waldweg verlief zwischen Tannen, der Schnee
war unberiihrt. Bei den ersten Schritten sank er bis zum
Knie ein. Die Wolken hingen tief und bedeckten fast den
ganzen Himmel. Nur im Westen loderte der Horizont in
roten und gelben Farben. Wie ein Spiegelbild der vor Ur-
zeiten erkalteten Glut. Aus Erfahrung wusste er, dass dies
baldigen Schneefall verhiefi.

Unter einem Windstof8 erzitterten die Tannen. Die
Geister der Toten waren wieder bei ihm. Schritten mit
ithm den Weg entlang. Doch sie weckten keine Furcht
mehr. Nur Reue und Scham.

Et ne nos inducas in tentationem, sed libeva nos a malo.
Und fiihre uns nicht in Versuchuny, sondern erlise uns von
dem Ubel. Die Worte, die er als Ministrant so oft gehort
hatte, kamen ihm in den Sinn.
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Er hatte eine Entscheidung getroffen. Er wiirde sich
von dem Ubel befreien. Die Geister zogen sich zwischen
die Tannen zuriick, wurden e¢ins mit den Biumen und
dem Schnee. Nur noch der Wald war um ihn.

Ganz leicht und sanft begannen die ersten Flocken zu
fallen.

Peter Assmufl schniefte und versuchte, die Trinen zu-
riickzuhalten. Sonst war die Biuerin freundlich zu ihm,
doch soeben hatte sie ihn zornig angeherrscht und bei-
nahe geschlagen. Er verstand nicht, warum. Er hatte doch
nichts Schlimmes getan, war nur in den Hot gegangen.

Schneehaufen tiirmten sich vor den Hiusern. Von den
Feldern erklangen Stimmen, dort fuhren die Dorfjungen
Schlitten. Sein Versteck im Wald lag in der entgegen-
gesetzten Richtung. Auf dem Weg dorthin wiirde er ih-
nen nicht begegnen. So schnell es seine viel zu grofien,
mit Lumpen ausgestopften Stiefel erlaubten, hastete er
die Strale entlang.

Hinter dem Dorf fithrte ein Trampelpfad den Berg
hinaut zum Wald. Der Schnee reichte Peter fast bis zum
Nabel. Er kimpfte sich voran, rutschte aus, stapfte wei-
ter. Erschopfung lief} seine Glieder schwer werden. Nun
weinte er doch. Verlauster Polacke nannten ihn die Jun-
gen. Sie machten sich einen Spafl daraus, ihn abzufangen
und zu verpriigeln. Am Vortag hatten sie seinen Kopfin
eine Schneewehe gedriickt, bis er fast erstickt wire. Und
sie wiirden es wieder tun. Thn quilen, bis er nicht mehr
einhalten konnte, und sich eine gelbe Pfiitze unter ihm
bildete.

Polacke, Hosenpisser ...

Der Himmel loderte in glithenden Farben, und die
schneebedeckten Berge wirkten wie schlafende urzeitliche
Tiere. Wind kam auf, fuhr in die Aste, als er den Wald-
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rand erreichte. Hingen dort Tote? Peter erstarrte. Nein,
es waren nur Schatten.

Er fiihlte sich einsam und verloren. Am liebsten wire er
umgekehrt. Aber er war so miide, und bis zu der Scheune
war es nicht mehr weit.

Wolken schoben sich vor den brennenden Streifen am
Himmel. Flocken wehten Peter ins Gesicht, mischten
sich mit den Trinen auf seinen Wangen. Die Scheune
stand auf einer Wiese, umgeben von Apfelbiumen. Im
Zwielicht warfen die Stimme und struppigen Aste lange
Schatten, und die Tannen im Hintergrund waren ganz
schwarz.

Die Scheunentiir klemmte, wie Peter wusste. Aber an
der Riickseite war ein verwittertes Brett lose. Zitternd
hob er es zur Seite, schliipfte nach drinnen. Der Wind
fuhr durch die Ritzen und wirbelte den feinen Schnee auf
dem Boden um seine Fiifle.

Peter kletterte die Leiter hinauf. In einer Ecke des
Heubodens lag ein Haufen trockenes Gras. Er kuschelte
sich hinein. Der Geruch des Heus erinnerte ihn an zu
Hause, trostete ihn. Er wurde ruhiger.

Das Quietschen der Tiir lieff ihn aufschrecken. Waren
ithm die Jungen etwa gefolgt? Doch die schweren Fufi-
tritte waren die eines Erwachsenen. Peter spihte durch
einen Spalt zwischen den Brettern. Er sah einen breit-
krempigen, von Flocken gesprenkelten Hut und Schul-
tern in einem Wintermantel. Ein Streichholz flammte
auf, als sich der Mann eine Zigarette ansteckte. Er nahm
tiefe Ziige, wihrend er unruhig auf und ab ging. Es war
jetzt noch dimmriger. Vor der Luke in der Giebelwand
hingen dunkle Wolken, und das Rot am Himmel war ver-
schwunden. Peter war so miide, dass er trotz seiner Angst
eindoste.

Er wachte auf, als die Scheunentiir erneut geotftnet
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wurde. Eine Gestalt, die er nur schemenhaft erkennen
konnte, trat, von Flocken umweht, herein. Zwei andere
folgten ihr. Er konnte die jihe Furcht und das Entsetzen
des Mannes, der zuerst gekommen war, fast korperlich
spiiren. Sein Aufschrei, verzweifelt und flehend, lief} Pe-
ter erschauern. Einer der Schatten sagte etwas. Ein selt-
sames Wort, das Peter von irgendwoher kannte. Doch er
vergafd es sofort wieder, als die Schatten begannen, mit
Kntippeln auf den Mann einzupriigeln, und dieser unter
Schmerzensschreien zusammenbrach.

Peter rollte sich im Heu zusammen und presste die
Hinde gegen die Ohren. Aber die Schreie horten nicht
auf. Sie hallten auch noch in seinem Kopf wider, als die
Minner die Scheune schon lingst verlassen hatten.



I. KAPITEL

Koln, Donnerstag, 16. Januar 1947

Die eine Seite des Toilettenfensters war mit Brettern ver-
nagelt, das Milchglas auf der anderen hatte die Farbe von
Schnee. Polizeiassistentenanwirterin Friederike Matthée
drehte den Wasserhahn auf] liefd das eiskalte Wasser tiber
ihre Hinde laufen und benetzte ihr Gesicht. Nachdem
sie Wangen und Stirn mit einem Taschentuch getrock-
net hatte, holte sie einen Kamm aus der Innentasche der
Uniformjacke und fuhr sich damit durch die kinnlangen
Haare. Thre Vorgesetzte, Kriminalkommissarin Gesine
Langen, verabscheute unordentliches Haar. Anschlieflend
tiberpriifte Friederike den korrekten Sitz der Uniform-
miitze und der dunkelblauen Uniformjacke und riickte
den Krawattenknoten gerade. IThre Hinde zitterten im-
mer noch.

Aus dem gesprungenen Spiegel tiber dem Wasch-
becken blickte ihr ein schmales Gesicht entgegen, das, wo
es nicht von dem kalten Wasser gerotet war, sechr bleich
wirkte. Auch die Lippen waren blutleer. Friederike besafd
grofie blaue Augen und hohe, fein geschwungene Wan-
genknochen, und sie hatte einmal als sehr hiibsch gegol-
ten. Aber ihr schwarzes Haar war stumpf, und ihre Augen
hatten jeden Glanz verloren. Wie die so vieler Menschen
in den vergangenen Jahren.

Bisher hatte Gesine Langen sich gegen ihre Festanstel-
lung und Beforderung ausgesprochen. Gut moglich, dass
die Kriminalkommissarin sie gleich entlassen wiirde. Frie-
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derike hatte keine Ahnung, wie sie dann ihre Mutter und
sich selbst durchbringen sollte. Und das Schlimmste war,
dass das Zimmer in der Kolner Stidstadt, in dem sie und
die Mutter lebten, fiir stidtische Angestellte und Beam-
te reserviert war. Mit der Arbeit wiirde sie also auch das
Zimmer verlieren. Wohnraum war in der zerstorten Stadt
jedoch immer noch so knapp. Fast jeden Tag begegnete
Friederike bei ihrer Arbeit Obdachlosen, die in ehemali-
gen Bunkern Schutz vor der Kilte suchten. Ach, wenn sie
doch nur bei der Razzia am frithen Morgen nicht versagt
hitte!

Sie hat die Hinde zu Fiausten geballt, starrt aus dem Fens-
ter des Polizeimannschaftswagens. Gelegentlich passiert
das Fabrzewy eine einsam brennende StrafSenlaterne anf
dem Ring. Der Schnee auf den Gesimsen der Ruinen wirkt
schmutzig. So als wive der RufS, der die skelettierten Fassa-
den bedeckt, in ihn eingedrungen und hitte thn mit seinen
Partikeln durchsetzt.

Das Robren des Motors dibertont die gemurmelten Ge-
spriche der Kollegen.

»Alles in Ordnung mit dir?< Friederikes Kollegin Love
Fassbander beriibrt sie am Arm. Sie und Friederike sind
die beiden einzigen weiblichen Beamten in der sechzehn
Polizisten uwmfnssenden Einbeit.

»Ja, ich habe nur Hunger<, liigt Friederike.

»Wer hiitte das nicht.« Love kramt in den Taschen ihres
Uniformmantels und fordert dann drei Stiicke Wiirfel-
zucker zu Tage. »Hier, nimm.«

»Aber ich kann doch nicht ...«

»Jetzt zier dich nicht. Ich hab auf dem Schwarzmarkt
einen wirklich guten Tausch gemacht. Der englische Soldat
war ganz versessen anf das Militdrabzeichen und den Waf-
fengiivtel meines Bruders.«
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Lore ist pragmatisch und resolut. Wie Friederike hat auch
sie sich in erster Linie bei der Weiblichen Polizei beworben,
weil sie dvingend eine Arbeit braucht, und nicht aus in-
nerver Neigunyg. Doch anders als Friederike kommt sie gut
mit allem zurecht.

Friederike fliistert »danke< und schiebt die Wiirfel-
zuckerstiickchen in thren Mund, wo sie viel zu schnell zer-
schmelzen. Der Mannschaftswagen passiert die Ruine der
St.-Aposteln-Kirche und hilt am Rande des Neuwmarkts.

Der Einsatzleiter, ein stimmiger Hauptwachtmeister
in den Fiinfzigern, dessen Namen sich Friederike nicht ge-
merkt hat, steht anf. »Also, dann wollen wir mal, Manner.
Und denken Sie dran, dass Sie in dem Bordell nicht zu 1h-
rem Vergniigen sind.«

Geldchter brandet auf. Love verdrveht die Augen. »Ty-
pisch, dass wir fiiv die Herven Kollegen mal wieder unsicht-
bar sind.«

Friederike nickt stumm. Sie und Lore verlassen den
Mannschaftswagen als Letzte und veihen sich am Schluss
der Gruppe ein. Zwei Kollegen entfernen sich, wm den Hin-
teveingany des illegalen Bovdells zu sichern.

Trotz des Uniformmantels fiibit sich Friederike ganz steif
vor Kilte. Wihrend sie sich mit den andeven im Gleich-
schritt bewegt, versucht sie, ihre aufsteigende Panik in den
Griff zu bekommen. Die Schritte in den genagelten Stie-
feln verursachen ein dumpfes Gerdusch aunf dem vereisten
Boden. Flocken rieseln vom Himmel. Von einer StrafSen-
krenzung aus sieht sie die Umprisse der Domtiivme tiber den
ausgebrannten Ruinen.

Nur zu schnell haben sie das Ziel in der Kleinen Brink-
gasse evveicht, ein Eckhaus, dessen Dach weggebombt wurde.
Hinter einigen Fensterliden schimmert Licht hervor.

»Aufmachen, Polizei!« Ein Kollege donnert gegen die
Tiir, wihvend ein anderer mit gezogener Waffe neben ihm
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stebt. Noch einmal wiederholt der Beamte den Befebl. Als
die Tiiv aufschwingt, kann Friedervike in dem diffusen Licht
im Flur einen Mann evkennen. Er wird zur Seite gedringt,
und die Polizisten stiivmen in das Innere des Gebiudes.
Friederike folgt den Kollegen. Eine unwirkliche Szenerie,
als wiivde sie alles nur von fern beobachten.

Wie der Einsatzleiter es bei der Besprechunyg auf eine
Tufel gezeichnet hat, fithrt von dem Flur eine Treppe in
die oberen Stockwerke. Ein abgetretener Teppich bedeckt die
Stufen. Nach der Kilte dvaufSen ist es in dem Haus sehr
warm, und es riecht nach billigem Alkohol und Talkumpu-
der. Unter threm Mantel bricht Friederike der SchweifS aus.

In der ersten Etage fliegen Zimmertiiren awuf. Halb-
nackte Méanner laufen auf den Flur, andere werden aus
den Riaumen gezerrt. Proteste und Befehle evklingen, ver-
mischen sich in Friedevikes Ohren zu einem Drohnen. Erst
als Love sie an der Schulter beriibrt, bringt sie das wieder zu
sich. Friedevike zwingt sich, die Stufen zum zweiten Stock-
werk hinaufzulaufen, wo sie helfen soll, die Prostituierten
unter Kontrolle zu bringen.

Hier spielen sich die gleichen Szenen ab wie im Flur dar-
unter. Divekt vor Friederike befindet sich eine offen stehende
Tiir. Zwei Kollegen pressen den Freier, der wobl gehofft hat-
te, entwischen zu konnen, gegen die Wand und legen thm
Handfesseln an. Er ist ein kriftiger Mann, auf dessen Brust
und Armen ein dichter, dunkler Hanrflawm wichst, wie
ein Pelz. Friederike wendet den Blick ab und betritt den
Raum.

»Ziehen Sie sich an, und nehmen Sie Ihve Papiere mit!«
Die Worte ersterben schier in ihrer Kehble. Die Prostituier-
te auf dem Bett ist fust noch ein Kind, hichstens fiinfzehn
Jahre alt. Sie hat eine Wolldecke um ihren Oberkorper ge-
schlungen. Darunter vagen lange, diinne Beine hervor,
die Friederike unwillkiivlich an ein Foblen evinnern. Zer-
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zaustes blondes Haar fillt anf ihve Schultern. Einzig thre
Awngen wirken sehr alt.

»Zieh dich an!«

»Ich hab nichts Boses getan.«

»Dieses Bordell ist illegal. AufSerdem bist du viel zu juny,
um bier zu sein.<

»Ich bin einundzwanzig.«

»Gil mir deine Papiere.«

»Die wurden mir gestoblen.« Das Méadchen zuckt gleich-
giiltig mat den Schultern.

Das kann die Wahrheit sein. So viele Menschen sind seit
den letzten Kriegsmonaten ohne Papiere unterwegs. Friede-
rike may sich nicht vorstellen, was das Médchen in den zwei
Jahven seither erlebt hat.

»Zieh dich anl<, wiederholt sie.

Das Midchen beugt sich vor und greift unter das Bett,
zieht dort ein Biindel Kleider hervor.

»Wie heifst du?«

»Christine, Christine Schmitz ...« Die Antwort kommt
etwas zu schnell.

Friederike bezweifelt, dass dies ihr rvichtiger Name ist.
Die Gliihbirne an der Decke flackert kurz, doch das elek-
trische Licht evlischt nicht.

»Du brauchst keine Angst zu haben. Wir werden dafiir
sorgen, dass du an einen Ort kommst, wo du geborgen bist
und nicht mehr ... das tun musst ...« Friederikes Stimme
versagt evneunt. Sie wird alles dafiir tun, uwm das Midchen
vor dem Bordell zu bewahren.

Christine, oder wie anch immer sie in Wirklichkeit heifst,
nickt. Sie hat die Wolldecke abgestreift und stebt jetzt nackt
vor Friederike. Sie ist so mager, dass die Rippen unter der
Haut hervortreten, und an ithren Oberschenkeln befinden
sich Bluteryiisse. Friederike nimmt in der stickigen Luft
den Geruch von SchweifS und Sperma wahy. Ihr wird iibel.
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Stumm sieht sie zu, wie das Méadchen eine viel zu grofSe Hose
und eine wattierte Jacke anzieht und in ein Paar Soldaten-
stiefel schliipft.

Als das Madchen fertig angekleidet ist, fasst Friederike es
am Arm. »Komm, lass uns gehen<, sagt sie freundlich.

Das Mdédchen nickt wieder. Gehorsam gebt es einige
Schritte mit ihr in Richtunyg Tiiv — und seine Gegenwehr er-
folgt vollig unerwartet. Zu schnell, als dass Friederike Zeit
gehabt bitte zu reagieren, reifst sich das Midchen los und
rammt thr die Fiuste in den Magen. Friederike kriimmt
sich, bekommt keine Luft mehr. Sie taumelt gegen einen
Stubl und fillt zu Boden. Das elektrische Licht evlischt. Als
es einige Sekunden spiter wieder angeht, hat das Madchen
den Fensterladen aufyerissen und stebt auf dem Sims.

»Nein, nein, tu das nicht!« Friederikes Schrei gellt durch
den Raum. Miibsam evhebt sie sich auf die Knie. Doch dn
ist das Méadchen schon gesprungen.

Ein Kollege kommt in das Zimmer gestiirmt. »Was ist
denn los?«

»Das Médchen ... Es hat sich aus dem Fenster gestiirzt!«
Ein Schiuchzen schiittelt Friederike.

Mit einem unwilligen Laut liuft der Kollege zum Fens-
ter, beugt sich hinaus und blist dann in seine Trillerpfeife.
Als er sich zu Friederike umdrebt, hat sein hageres Gesicht
einen merkwiivdigen Ausdruck.

»Kommen Sie mal her, Fraulein. <

»Nein ...« Friederike will den schmalen Korper nicht
im Schnee liegen sehen. Widerstrebend lisst sie es zu, dass
der Mann seinen Arm wm ihve Schultern legt und sie zum
Fenster zieht.

An der Hauswand hingt eine Feuerleiter. Friederike
hort Metall klirven, als das Méadchen auf den Boden springt.
Zwei Beamte vingen unten mit esnem Freier. Das Méadchen
huscht an thnen vorbei, blitzschnell bewegt sich sein Schatten

14



iiber den Schnee, ehe es hinter einem Triimmerbaufen ver-
schwindet.

»Die Kleine ist jedenfalls quicklebendig, und es wiivde
mich sehr wundern, wenn die Kollegen sie noch erwischen.«
Der Kollege klopft Friedevike anf den Riicken. »Sie haben
noch viel zu lernen, Friaulein, wenn ich das mal so sagen
darf. Und nun hiven Sie schon auf zu weinen.< Er zieht ein
Taschentuch aus seiner Manteltasche und veicht es ihr.

Schritte auf dem Flur brachten Friederike in die Gegen-
wart zuriick. Das Notizbuch ... Hatte sie ihr Notizbuch
dabei? Hastig fuhr sie in die Taschen ihrer Uniform. Da
war es. Ein frisch gespitzter Bleistift steckte in der Leder-
lasche. Friederike schlug das Biichlein auf. Vor ein paar
Tagen hatte sie zusammen mit Lore und einer anderen
Kollegin Jugendliche im Hauptbahnhof tiberpriift. Und
ein paarmal, wenn nichts zu tun gewesen war, hatte sie
Reisende skizziert. Zeichnungen in einem Polizeinotiz-
buch wiirde Gesine Langen sicher zutiefst missbilligen.
Friederike riss die Seiten heraus, zerkniillte sie und warf
sie in den Abfalleimer unter dem Waschbecken.

Ein Giterzug kroch den Bahndamm entlang. In der ei-
sigen Luft bildete der Dampf aus dem Schornstein der
Lokomotive eine riesige Wolke, die alles verhiillte. Lieu-
tenant Richard Davies von der Royal Military Police blieb
stehen. Ubermiidet, wie er war, erschien ihm der Dampf
wie das Tuch eines Zauberers, und er hitte sich nicht ge-
wundert, wenn sich anstelle der Ruine eine intakte Haus-
fassade vor ihm aufgetan hitte. Doch als sich der Dampf
verzog, sah er vor sich wieder eine Wand mit leeren Fens-
terhohlen und einem Loch so groff und breit wie ein Lkw,
wo sich einmal ein Hoftor befunden hatte. Nicht, dass er
die Zerstorung Kolns bedauert hitte ...
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In einiger Entfernung fithrte eine Laderampe abwirts.
Das Metalltor am Ende der Rampe war intakt und machte
einen massiven Eindruck. Es wurde von einem Corporal
bewacht.

»Sir, der Captain erwartet Sie bereits.« Der junge Sol-
dat salutierte und 6ffnete dann einen der Torfliigel.

Lieutenant Davies erwiderte den militirischen Gruf.
Der Sergeant, der ihn vor einer guten halben Stunde aus
dem Tiefschlat gerissen und eben vor der Ruine abge-
setzt hatte, hatte etwas von einer »Schwarzmarkt-Sache«
verlauten lassen. In dem Keller lagen alle moglichen Tei-
le aus Altmetall herum — l6chrige Ofenrohre, zerbeulte
Autotiiren, zerschrammte Felgen, zerbrochene und vom
Rost zerfressene Ofen. Da Metall immer noch Mangel-
ware war, hatte das Alteisen einen betrichtlichen Wert.

Vor dem Lieutenant bewegte sich die Kellerwand. Dze
Wand bewegte sich? Er blinzelte, glaubte, einer Sinnes-
tauschung zu erliegen. Doch die unverputzten Backstei-
ne glitten tatsichlich beiseite, und aus der Offnung trat
die grofle, diinne Gestalt von Captain Mannings. Er war
ein Mann Mitte vierzig, dessen Oberlippe ein schmaler
Schnurrbart zierte, wie man ihn von dem Verfiihrer in
einem Boulevard-Theaterstiick kannte. In der Hand hielt
er etwas, das aussah wie ein diinner Stoffstreifen. Man-
nings war ein Vorgesetzter, der manchmal einen etwas
seltsamen Humor hatte, doch Davies schitzte ihn sehr.

»Guter Trick, nicht wahr? Perfekte Tarnung einer Tiir.
Sehen Sie sich das an, Lieutenant.« Der Captain deutete
hinter sich und lief Davies vorausgehen.

Ein weitliufiges Gewolbe erstreckte sich vor ihnen,
dessen Decke von Metallstreben gestiitzt wurde. Regale
zogen sich an den Winden entlang. Darauf stapelten sich
Kartons, die, wie Davies beim Niherkommen feststell-
te, Damen- und Herrenschuhe in allen moglichen An-
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fertigungen und Groflen enthielten. Auf anderen Regal-
brettern lagen Stoftballen, die im Licht der elektrischen
Lampen seidig schimmerten. Er entdeckte Schreib- und
Nihmaschinen, Lampenschirme, Topfe und Geschirr,
Rahmen mit und ohne Gemilde, Konservendosen und
stapelweise Fensterglas. Ein duflerst begehrtes Gut in
einer Stadt, in der immer noch ein Grofsteil der Fenster
mangels Glas mit Brettern vernagelt war.

In der Kellermitte lagerten Sidcke und Kisten — Zucker
und Mehl in solchen Mengen, dass es sicher mehrere
Tonnen sein mussten. In Papier eingeschlagene Butter-
barren und Zigarettenstangen bildeten kleine Berge und
Autoreifen schwarze Tiirme aus Gummi. Die Marken der
Zigaretten waren britisch — was erklirte, warum die Mi-
litirpolizei den Keller inspizierte. Hochstwahrscheinlich
waren sie aus britischen Bestinden gestohlen worden.

»Sicht aus wie Aladins verdammte Wunderhohle, fin-
den Sie nicht auch, Lieutenant?«

»Allerdings, Sir ...«

»In den angrenzenden Kellern liegt Kohle in einer
Menge, mit der man halb Koéln beheizen kénnte.« Der
Captain lief} sich auf einem Stapel Teppiche nieder. Er
wedelte mit der Hand, und ein seidener Damenstrumpf
schwebte durch die Luft. Der Captain betrachtete ihn
wehmiitig. »Es gibt ein paar hundert von diesen Striimp-
fen und Lippenstifte in allen Farben. Damit konnte ich
mir wahrscheinlich alle Huren der Stadt und ziemlich
viele von unseren weiblichen Militirangehorigen kaufen.
Tja, zu schade, dass die Mengen genau vermerkt werden
miissen. Den Soldaten, die die Striimpfe zihlen, wird das
Herz bluten. Tut mir tibrigens leid, dass ich Sie aus dem
Bett holen lassen musste, Lieutenant. Ich horte, Sie hat-
ten eine ziemlich lange Nacht.«

»Das kann man so sagen, Sir.« Richard Davies hatte
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eine Operation gegen eine Diebesbande geleitet, die dar-
auf spezialisiert war, im Schutz der Dunkelheit auf fah-
rende Ziige zu springen und die Waren hinunterzuwer-
fen. Erst gegen sieben Uhr in der Frith war er in das Haus
zuriickgekehrt, wo er und einige andere Offiziere lebten,
und wie ein Stein ins Bett gefallen.

»Die Operation war erfolgreich, wie man mir sagte.
Fiint Minner sollen festgenommen worden sein. «

»S0 ist es, Sir.«

»Schon, schon ...«

Davies gab sich — ebenso wie der Captain — keinerlei
Tllusionen tber langfristige Auswirkungen ihrer Aktion
hin. Fiir die Bande, die er in dieser Nacht festgenommen
hatte, wiirde in den nichsten Tagen eine neue entste-
hen. Uberall in dem besetzten, zerstérten Land wurde
gestohlen und illegal gehandelt. Es verhielt sich wie mit
der sprichwortlichen Krake — hieb man einen Tentakel ab,
wuchs ein neuer nach.

Der Captain lehnte sich etwas zuriick, als wolle er es
sich auf den Teppichen bequem machen, und Davies
musste unwillkiirlich an das Mirchen denken, in dem
sich ein Mann auf einem fliegenden Teppich in die Liifte
erhob.

»Sagt Thnen der Name Jupp Kiippers etwas?« Captain
Mannings sprach das »tli« in Kiippers als »u« aus.

»Ein Alteisen- und Schrotthindler mit Kontakten zum
Schwarzmarkt, Sir.«

»Ja, ja ... Mr Kippers, ein kleines Licht auf dem
Schwarzmarkt — das ist es, was wir und die Deutschen
dachten. Bis die Deutschen heute Nacht auf dieses Lager
stieflen.« Captain Mannings lief} seinen Blick beinahe ver-
traumt durch den Keller schweifen.

»Dieses Lager gehort Kiippers?« Davies war verbliiftt.
Der Mann, der dieses Lager besafl, war gewiss kein klei-
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nes Licht auf dem Kolner Schwarzmarkt, er zihlte zu den
beherrschenden Figuren.

»Es gehirte. Vergangenheitsform. Kiippers wurde vor
zwei Tagen in der Eifel ermordet. Erschlagen, genau
genommen. Sie werden die Ermittlungen leiten, Lieute-
nant.«

»Sehr wohl, Sir ...« Davies versuchte sofort, sich auf
die neue Aufgabe einzustellen. Die Special Investigation
Branch der Royal Military Police war chronisch unterbe-
setzt, und es kam stindig vor, dass Offiziere und einfache
Soldaten von einem Sachgebiet zum anderen wechselten.
Seit er vor drei Monaten von Hamburg nach Koln ver-
setzt worden war, hatte er in einem Mordfall, zwei Ver-
gewaltigungsdelikten und mehreren Fillen von Einbruch
und Diebstahl sowie Korperverletzung ermittelt.

»Darf ich fragen, Sir, warum wir erst so spit tiber den
Mord informiert wurden?«

»Kiippers wurde in einem Dorfin der Nihe von Schlei-
den umgebracht und die Leiche erst am spiten Abend
entdeckt.« Captain Mannings erhob sich von dem Tep-
pichstapel und streckte sich. »In dem Dort gibt es kein
Telefon. Deshalb war es schon mitten in der Nacht, che
die Aachener Kriminalpolizei von dem Verbrechen er-
fuhr. Bei den derzeitigen Wetterverhiltnissen zogen sie es
vor, erst am Morgen zu dem Dorf aufzubrechen — was ich
ihnen nicht verdenken kann. Die Dorfler kannten Kiip-
pers, er war wohl regelmifiig als Alteisen- und Schrott-
hindler in der Eifel unterwegs. Trotzdem dauerte es aus
irgendwelchen Griinden, bis seine Identitit geklirt war.
Wie auch immer ... Die Aachener informierten die Kol-
ner gestern Nachmittag tiber Kiippers’ gewaltsames Ab-
leben. Die Kolner Polizei leistete Amtshilfe und vernahm
Kippers’ Angestellte, worauthin einer von ihnen Panik
bekam und das Lager verriet. Und als die Kolner Polizei
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die britischen Zigaretten sah, kamen wir dann ins Spiel.
Penicillin aus unseren Bestinden hat sich iibrigens auch
gefunden.«

»Die Aachener Kriminalpolizei hat bereits eine Haus-
zu-Haus-Befragung in dem Dort durchgetiihrt?«

»Ja, das hat sie. Die Deutschen waren sehr gut organi-
siert und sehr effektiv wie immer. Sie konnten uns auch
einen >sehr wahrscheinlichen Zeugen< des Mordes nen-
nen.«

»Was bedeutet >sehr wahrscheinlich<, Sir?« Richard Da-
vies sah dem Captain an, dass er Spafd an seiner geheim-
nisvollen AufRerung hatte.

»Der Zeuge weigert sich bislang zu reden. Aber ich
habe mich schon um Unterstiitzung fiir Sie gekiimmert.«
Der Captain klopfte Davies aut die Schulter. »Kommen
Sie. Ich erzihle Thnen im Wagen alles Weitere.«



2. KAPITEL

Koln

Friederike schluckte hart, als sic an die Tiir von Gesine
Langens Biiro klopfte. Nach einigen Momenten ertonte
ein sprodes »Herein«. Thre Vorgesetzte safl hinter dem
Schreibtisch. Gerade noch rechtzeitig erinnerte sich Frie-
derike daran, dass sie die Vorgesetzte militirisch zu grii-
fen hatte, und hob die rechte Hand an die Miitze. »Frau
Kriminalkommissarin ...«

Gesine Langen nahm Friederikes Erscheinen mit einem
knappen, ungnidigen Nicken zur Kenntnis und widmete
sich dann wieder einem Schriftstiick. Sie forderte Friede-
rike nicht auf, Platz zu nechmen — eine bewusste Demii-
tigung.

In einer Ecke des Biiros stand ein kleiner Stuhl, aut'dem
eine Puppe und ein Teddybir saffen. Daneben lehnte ein
Steckenpferd an der Wand. Ein Regal enthielt, ordentlich
aufgereiht und gestapelt, Bilderbiicher und Bauklotze,
und an den Winden hingen kolorierte Mirchenbilder.
Hinsel und Gretel, die an dem Pfefferkuchenhaus nasch-
ten, Dornroschen auf seinem Bett, von einem Dickicht
aus Dornen umgeben, und Rapunzel, die ihren Zopf
aus dem Turmfenster hingen lief}. Friederike hatte sich
manchmal gefragt, ob diese Bilder moglicherweise eine
Lebensmaxime der Kriminalkommissarin verkorperten —
dass hinter jedem Genuss und jedem nicht ganz korrek-
ten Verhalten unweigerlich das Verderben lauerte.

Gesine Langen war um die fiinfzig Jahre alt und kaum
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grofler als die ein Meter sechzig, die Voraussetzung fiir
den Dienst bei der Weiblichen Polizei waren. Friederike
vermutete, dass ihre Vorgesetzte auch schon vor der Zeit
der Lebensmittelrationierungen sehr diinn gewesen war.
Ebenso grau wie die Augen, die hinter runden, von Me-
tall eingefassten Glisern lagen, waren ihre Haare, die sie
in einem geflochtenen Zopf um den Kopf gesteckt hatte.
Diese Frisur hatte etwas Kindliches und erinnerte doch
auch an das Diadem einer Konigin. Tatsichlich kam die
Kriminalkommissarin Friederike manchmal vor wie ein
altkluges, gehiassiges Kind und gleichzeitig wie eine Herr-
scherin, die ihr Reich voller Misstrauen gegeniiber den
Untergebenen regierte.

Gesine Langen war Kindern und Jugendlichen gegen-
iiber streng, aber nicht unfreundlich, und sie leitete ihre
Dienststelle kompetent. Aber Friederike mochte sie nicht,
und sie war iiberzeugt, dass dieses Gefiihl auf Gegensei-
tigkeit beruhte.

Endlich legte die Vorgesetzte den Fiillfederhalter weg,
verschrinkte die Hiande aut dem Schreibtisch und wandte
sich Friederike zu. IThr Mund war schmallippig.

»Polizeiassistentenanwirterin Matthée, Sie haben es,
seit Sie vor sechs Wochen von dem Lehrgang an der Poli-
zeischule zuriickgekehrt sind, mehrmals unterlassen, Vor-
gesetzte angemessen zu griiflen. Sie wurden bei einem
Streifengang mit einer Handtasche gesehen, obwohl Sie
wissen, dass dies streng verboten ist. Vor kurzem haben
Sie die Vernehmung einer Frau, die von ihrem Ehemann
misshandelt wurde, abgebrochen und sind aus dem Biiro
gerannt, und bei der Razzia heute Morgen haben Sie eine
minderjihrige Prostituierte entkommen lassen. Kommis-
sar Hohner sagte mir, dass Sie das Miadchen auf hochstens
fiinfzehn schitzten. Stimmt das?«

»Ja, Frau Kriminalkommissarin, das trifft zu.«

22



»Ein Kind also fast noch, das dringend in Obhut hitte
genommen und vor sich selbst geschiitzt werden miissen.
Durch Ihr Versagen wird es sich weiter prostituieren und
bald sicher unrettbar in der Gosse enden. Haben Sie ir-
gendeine Entschuldigung vorzubringen?«

Friederike sah wieder die Blutergiisse auf den diinnen
Oberschenkeln des Midchens vor sich und glaubte, die
Ausdiinstungen in dem Raum zu riechen. »Nein, Frau
Kriminalkommissarin, ich kann mein Verhalten leider
nicht entschuldigen.«

»Und ich wiisste nicht, warum Sie weiter im Polizei-
dienst verbleiben sollten. «

»Das kann ich verstehen, Frau Kriminalkommissarin.«
Jetzt war es also so weit, sic war entlassen. Friederike
senkte den Kopf und starrte auf das grau gedderte Linole-
um. Schneereste zwischen den Rillen ihrer Stiefelsohlen
waren geschmolzen und bildeten um ihre Fiifle kleine,
schmutzige Pfiitzen. Sie fiihlte sich elend, aber sie wiirde
vor der Vorgesetzten nicht in Trinen ausbrechen.

»In einem einzigen Bereich haben Sie sich nicht un-
geschickt angestellt. Sie konnen gut mit Kindern umge-
hen, und die Protokolle Threr Vernehmungen sind sehr
detailliert und aussagekriftig.«

Was wollte Gesine Langen ihr damit sagen? Wollte sie
ihr vorschlagen, sich in einem Kindergarten zu bewerben?
Kindergirten gab es nur wenige in der zerstorten Stadt.
Friederike erwiderte nichts.

»Deshalb werde ich Sie nicht entlassen. Noch nicht ...«

Perplex schaute Friederike auf. Sie wagte den Worten
der Kriminalkommissarin nicht zu trauen, denn deren
Miene war alles andere als ermutigend.

»Mir liegt ein Gesuch der britischen Militirpolizei vor.
Die Briten fordern eine Beamtin an, die gut mit Kindern
zurechtkommt und tber gute Englischkenntnisse ver-
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fiigt. Beides ist bei Ihnen der Fall. In der Eifel wurde ein
Mord an einem Kolner Altriucher veriibt. Sie wissen, was
das Wort bedeutet?«

»Ja, das ist ein Alteisen- und Schrotthindler.«

»Genau. Die Englinder haben den Verdacht, dass der
Altraucher mit Waren aus ihren Bestinden gehandelt
hat.«

»Deshalb sind sie also in den Fall involviert«, ent-
schliipfte es Friederike.

Gesine Langen quittierte die Unterbrechung mit einer
missbilligenden Geste und ging nicht weiter darauf ein.
»Vermutlich hat ein kleiner Junge die Tat beobachtet«,
fuhr sie fort. »Sechs Jahre alt soll er sein. Er wurde in der
Nihe des Tatorts entdeckt und weigert sich seither zu
sprechen. Die englische Militirpolizei war mit ihren An-
gaben duflerst zuriickhaltend. Aber sie geruhte mitzutei-
len, dass der Junge aus Ostpreufien stammt, wie Sie.«

Gesine Langen sprach das Wort »Ostpreuflen« aus, als
sei dies das Siedlungsgebiet eines primitiven Volksstam-
mes.

»Vielleicht gelingt es Thnen ja, durch die gemeinsame
Herkunft einen Kontakt zu dem Jungen herzustellen. Ich
will Thnen nicht verhehlen, dass, wenn es diesen Bezug
zu Ostpreuflen nicht gibe und die Briten nicht eine Poli-
zistin mit guten Englischkenntnissen angefordert hitten,
meine Wahl bestimmt nicht auf Sie gefallen wire. Und
ich muss wohl nicht eigens betonen, dass dies Ihre letzte
Chance ist, im Polizeidienst zu bleiben.«

»Ich ... ich werde mein Bestes geben, Frau Kriminal-
kommissarin.«

»Das will ich sehr hoffen.« Gesine Langen lichelte
diinn. »Sie werden sich mit dem englischen Offizier in
dem Dorf treffen. Einer unserer Leute fihrt Sie dort hin.
Ich hitte es ja in Zeiten der Benzinrationierung fiir sehr
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viel sinnvoller gehalten, wenn der Offizier Sie hier abge-
holt hitte und Sie zusammen in die Eifel gefahren wiren. «

»Das sehe ich genauso.« Jetzt, da sie ihre Stelle vorerst
behalten hatte, war Friederike bereit, Gesine Langen in
allem zuzustimmen.

»Aber was will man von einer Besatzungsmacht, die
achthundert Kalorien am Tag als ausreichend fiir die Be-
volkerung erachtet, schon anderes erwarten.« Die Kom-
missarin winkte ab. »Der Kollege holt Sie in einer halben
Stunde ab. Stellen Sie sich daraufein, in der Eifel zu tiber-
nachten. Das war alles. Sie konnen gehen.«

Friederike zogerte.

»Ist noch etwas?«

»Meine Mutter wird sich Sorgen machen, wenn ich
heute Abend nicht nach Hause komme. Sie regt sich im-
mer so schnell auf.«

»Ich werde eine Beamtin zu ihr schicken.«

»Danke, Frau Kriminalkommissarin.« Friederike hob
die Hand an die Miitze.

Drauflen aut dem Flur lief} sie sich gegen die Wand
sinken. Thre Beine waren ganz weich. Ja, sie wiirde diese
Chance nutzen. Sie wiirde Gesine Langen keinen Grund
geben, sie zu entlassen.

»Herr Leutnant ...« Der uniformierte Polizist am Ein-
gang der Zentralen Kriminaldienststelle salutierte und
wies Davies zum Biro von Kriminalhauptkommissar
Dahmen.

Wihrend Davies die Stufen des Treppenhauses aus der
Griinderzeit hinaufstieg, rekapitulierte er, was er iber
Dahmen in Erfahrung gebracht hatte. Nachdem er mit
Captain Mannings zur britischen Stadtkommandantur am
Kaiser-Wilhelm-Ring gefahren war, hatte er sich dort die
Akte des Hauptkommissars heraussuchen lassen. Wenn er
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mit der deutschen Polizei zusammenarbeiten musste, zog
er es vor, genau dariiber informiert zu sein, mit wem er
es zu tun hatte.

Dahmen lebte in Kéln—Miihlheim, war Jahrgang 1900
und Kriegsfreiwilliger, ab 1917 ecingesetzt an der Ost-
front. Nach der Kapitulation Deutschlands hatte er eine
Schreinerlehre absolviert. 1922 war er in die Schutzpoli-
zei eingetreten und hatte es innerhalb weniger Jahre ge-
schafft, zur Kriminalpolizei aufzusteigen.

Im Sommer 1933 war er der NSDAP beigetreten, wie
die meisten Beamten, und im Jahr darauf zur Mordkom-
mission gewechselt. Zumindest laut seiner Akte war er
nicht in die Verbrechen der Nationalsozialisten verstrickt,
und er hatte viele Fahndungserfolge vorzuweisen.

Im April 1945, nach dem Einmarsch der alliierten Trup-
pen ins Rheinland, war Dahmen wegen seiner NSDAP-
Mitgliedschaft aus dem Polizeidienst entlassen worden.
Seine Wiedereinstellung erfolgte bereits im Winter 1945.
Ein Beamter des Landesfinanzamts Koln namens Herr-
mann Scholzen hatte sich fiir Dahmen eingesetzt. Schol-
zen, ein fritheres Zentrums-Mitglied und Mitbegriinder
der Christlich Demokratischen Union, stand im Sommer
1944 nach dem gescheiterten Attentat auf Hitler auf der
Fahndungsliste der Gestapo. Dahmen, den Scholzen aus
dem Ruderverein kannte, warnte ihn und half ihm, im
Stiden von Koln unterzutauchen. Nach dem schweren
Bombenangriff am 30. Oktober 1944 gab Dahmen ihn
als tot aus, was Scholzen die Flucht nach Siiddeutschland
ermoglichte, wo er sich bis zum Kriegsende auf einem
Bauernhof versteckte.

Dahmen war kein Held, dachte Davies. Aber er hatte
mehr riskiert als viele Deutsche. Bei seiner Zusammen-
arbeit mit einem deutschen Polizeibeamten hitte er es
schlechter treffen konnen.
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Kriminalhauptkommissar Gernot Dahmen erhob sich
hinter seinem Schreibtisch. Er streckte die Hand aus, lief3
sie dann jedoch wieder sinken, als sei er sich unsicher, ob
Davies sie ergreifen wiirde. Er hatte klare Gesichtsziige.
Seine Haare waren fast weif3, die Augen graublau. Davies
vermutete, dass er in jiingeren Jahren dem von den Na-
tionalsozialisten so geschitzten »nordischen« Menschen-
typ entsprochen hatte. Doch nun war Dahmen viel zu
mager, um martialisch zu wirken. Auch seine schlecht
rasierten Wangen — fast alle deutschen Minner waren in
diesen Jahren des Mangels schlecht rasiert — passten nicht
zu den glatten, kantigen Gesichtern auf den Propagan-
daplakaten. Unter dem abgetragenen Jackett trug Dah-
men einen dicken Wollpullover, vermutlich wegen der
Kilte in dem kleinen, mit alten Mobeln eingerichteten
Biiro.

Davies stellte sich vor und reichte ihm die Hand. Do
play your part as a representative of o conquering power
and keep the Germans in their place. Don’t show hatred. The
Germans will be flattered ... Sitze aus einem Handbuch
tiir Mitglieder der Control Commission for Germany —
der zivilen Administration der Militirregierung — gingen
ihm durch den Sinn. Er musste mit Dahmen zusammen-
arbeiten, und er hatte die Erfahrung gemacht, dass die
Deutschen besser kooperierten, wenn man sie nicht als
Parias behandelte, sondern ihnen gegentiber Wertschit-
zung zeigte. Gleichgiiltig, was er selbst von ihnen hielt.

»Es tut mir leid, dass die Militidrpolizei erst so spit vom
Tod Kippers’ informiert wurde.« Dahmen setzte sich
erst, nachdem Davies Platz genommen hatte. Er sprach
mit dem leicht singenden Akzent des Rheinldnders.

»Nun, das ist nicht Thre Schuld«, erwiderte Davies hot-
lich. »Wir, wie ja auch die deutsche Polizei, haben Kiip-
pers bisher nur als kleines Licht aut dem Schwarzmarkt
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betrachtet. Bei den Ausmafien seines Lagers kann ich mir
allerdings kaum vorstellen, dass es erst nach dem Krieg
angelegt wurde. Ist denn aus der Zeit vor Mai 45 etwas
tiber Kiippers” Schwarzmarktaktivititen bekannt?«

»Ich habe deswegen schon mit den Kollegen von der
Wirtschaftskriminalitit gesprochen.« Dahmen schiittelte
den Kopf. »Die beiden, die bereits vor Kriegsende mit
Wirtschaftsvergehen befasst waren, wissen nichts iiber
Kiippers. «

»Nur zwei Beamte aus der Zeit vor dem Kriegsende
sind in dem Dezernat beschiftigt?«

»Einige befinden sich noch in Kriegsgefangenschaft,
andere kamen wihrend des Krieges ums Leben, und drei
oder vier wurden von der Militirregierung entlassen.«
Dahmens Stimme klang neutral.

»Was ist mit Akten?«

»Ich lasse danach suchen. Viele wurden allerdings bei
den Bombenangriffen auf die Stadt vernichtet.« Dahmen
sagte nicht »bei den alliierten Angriffen«, aber unaus-
gesprochen stand es im Raum. Er riusperte sich. »Die
Nationalsozialisten waren, was den Schwarzmarkt be-
trifft, sehr streng. Ich bin sicher, wenn Kiippers irgendwie
auffillig geworden wire, wire er auch angeklagt worden.
Eine andere Moglichkeit ist, dass ihn jemand von der Po-
lizei, der Gestapo, der Stadtverwaltung oder der Gaulei-
tung gedeckt hat.«

»Das habe ich auch schon in Erwigung gezogen.« Da-
vies runzelte die Stirn. Bei diesem Ermittlungsansatz kam
er im Moment nicht weiter. »Sie haben Durchschlige der
Befragungen, die Thre Aachener Kollegen durchgefiihrt
haben?«

»Ja, die habe ich. Meine Mitarbeiter und ich gehen sie
zurzeit durch. Eine heifle Spur gibt es bislang noch nicht,
auch wenn die Tat auf einen Raubmord schliefien ldsst.
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Laut seinem Dienstmidchen und anderen Zeugen trug
Kiippers immer eine teure vergoldete Uhr von der Firma
Lange aus Glashiitte mit eckigem Zifternblatt. Die fehlte
bei dem Leichnam, und Geld wurde ebenfalls nicht ge-
funden. Ohne Geld unterwegs gewesen zu sein wire fiir
Kippers duflerst ungewohnlich gewesen. «

»Haben die Aachener iiber die Dortbewohner hinaus
noch weitere Menschen befragt?«

»Jupp Kiippers besafl einen kleinen Bauernhof in der
Eifel, in der Nihe von Kall. Ein Kollege hat mit dem
Knecht, der ihn verwaltet, einem gewissen Horst Siever-
nich gesprochen. Das Protokoll der Vernehmung ist al-
lerdings nicht sehr aussagekriftig. Soll ich einen meiner
Leute nach Kall schicken, um den Mann noch einmal zu
befragen?« Dahmen hatte seine Befangenheit inzwischen
abgelegt.

»Da ich ohnehin in die Eifel fahre, tibernechme ich das
selbst. Captain Mannings sagte mir, dass Kiippers” Wa-
gen, ein Borgward, in der Nihe einer Tannenschonung
gefunden wurde ...«

»Das stimmt.« Dahmen nickte. »Kiippers muss durch
die Schonung zu der Scheune gegangen sein, wo er um-
gebracht wurde. Es ist der kiirzeste Weg.«

»Hat ihn irgendjemand auf dem Weg dorthin gese-
hen?«

»Nach unserem derzeitigen Kenntnisstand leider nicht.
Aber ein kleiner Junge hat ja wahrscheinlich die Tat be-
obachtet. Ich nehme an, Sie werden selbst mit ihm spre-
chen?«

»Ja, und eine Beamtin der Weiblichen Polizei begleitet
mich.«

»Ich hofte, es gelingt ihr, den Jungen zum Reden zu
bringen. Kriminalkommissarin Gesine Langen, die Leite-
rin der Weiblichen Polizei, hat gutes Personal.«
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Davies ging nicht weiter darauf ein. »Wie steht es mit
Kiippers” Angehorigen — wurden die bereits befragt?«

»Seine direkten Angehorigen sind tot. Der Sohn starb
im Winter 44 an der Ostfront. Die Frau und die Tochter
kamen bei dem Bombenangriff im Mirz 45 ums Leben.«

»Gibt es sonstige Verwandte?«

»Eine Schwester, Hilde Reimers. Sie lebt im Kolner
Stadtteil Bocklemiind, hilt sich aber im Moment, laut
den Nachbarn, bei Verwandten im Bergischen auf. Wir
versuchen, sie ausfindig zu machen. Mit Kiippers’ Dienst-
midchen habe ich selbst gesprochen. Sie hat natiirlich
gewusst, dass Kiippers auf dem Schwarzmarkt aktiv war,
beteuert aber, von dem Lager in Nippes keine Ahnung
gehabt zu haben. Was ich ihr auch glaube.«

»Ich mochte mich selbst in Kiippers’ Haus umsehen.
Wiirden Sie mir die Schliissel geben?«

Dahmen reichte Davies den Schliisselbund und z6-
gerte dann kurz. »Das Dienstmidchen schlift in einem
Schuppen im Hof. Sie fragt, ob sie wieder dorthin zu-
riickkehren darf. Sie hat keine andere Bleibe in der Stadt,
und ich sehe eigentlich kein Problem darin. Die Woh-
nungssituation ist ja nun mal sehr schwierig ...«

»Ich entscheide das, nachdem ich mich in dem Haus
umgesehen habe«, erwiderte Davies knapp und stand auf.
»Ich schlage vor, dass Sie und Thre Leute sich vorerst auf
die Vernehmungen von anderen Schwarzmarkthindlern
konzentrieren. Die Protokolle leiten Sie bitte sofort an
mein Biiro in der Stadtkommandantur weiter. «

Sein Tonfall war scharf. Ungeachtet aller hoflichen
Floskeln zuvor war dies ein unmissverstindlicher Befehl.
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